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Cattelan Italia spa si riserva di apportare, senza preavviso, modifiche nei materiali, nei
rivestimenti, nelle finiture e nei disegni dei prodotti. Le textures ed i colori dei materiali
e delle finiture hanno valore indicativo in quanto soggetti alle tolleranze dei processi di
stampa.
Riporre per eventuali consultazioni future.

L Cattelan Italia spa reserves the right to change, without previous notice, materials,
covers, finishes and drawings of the products. The textures and colours of materials
and finishes are indicative as they are depending on the tolerances of the printing
process.

File for future consultation.

Cattelan Italia spa behaltet sich vor, ohne Vorankiindigung, Veranderungen an den
Materialien, Bezlgen, Finish und Zeichnungen Produkte vorzunehmen. Die Texturen und
Farben der Materialien und Finish haben einen hinweisenden Wert, da sie von den Toleranzen
im Druckprozess abhangig sind.

Bitte aufbewahren fiir eventuelle spétere Nachfragen.

Cattelan Italia spa se réserve le droit d’apporter, sans préavis, des modification au niveau des
matériaux, des revétements, des finitions et du design des produits. Les textures et les
couleurs des matériaux et des finitions sont une valeurs indicative parce-que ils changent
selon la tolérance aux procédés d’imprimerie.

A conserver pour les futurs besoins de reference.

Cattelan Italia spa se reserva el derecho de aportar modificaciones de dibujo, materiales,
acabados y tapicerias, sin que esté obligada a dar aviso antipado. Las textures y los
colores de los materiales y de los acabados tienen solo un valor indicativo porque estan
sobjetos a la tolerancia en los procesos de imprenta.

Guardar para consultas posteriores.

Cattelan ltalia spa ocTaBnsieT 3a co6oii NpaBo AenaTb n3MeHeHus, 6e3 npeaynpexaeHus, B
MaTepuanax, obuBkax, OTAENKax v B YepTexax NpoayKTOB, KOTOpble NPeACTaBNEHb! B AaHHOM
kaTanore. TeKCTypbl 1 LiBeTa MaTepuarnoB 1 OTAEMOK B KaTanore He nepeaatoT pearbHble
LiBeTa NpeaMeToB, 13-3a 0COBEHHOCTU MPOLIECCOB MeYaT 1 LiBeTonepeaauyy.

CoxpaHuTb AN BO3MOXHOM OyAyLen KOHCYNbTauuu.

BN Cottelan Italia
NERBTEERETR - BEME - THE - BERINKN - TAMETEA -
HEORMEZETLZEERE - MEMTESHOSOEMNEENHT®TSZE -
S22 ZHMUEHEEE
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Grado di protezione
Ingress protection
Schutzart

Indice de protection
Clase de proteccién I P 2 O
Crenexu 3awuThbl
BRiPEELR:
a:\w\ C'_\\;JJ

Tenere fuori dalla portata dei bambini
Keep out of reach of children

Auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren
Tenir hors de portée des enfants

Mantener fuera del alcance de los nifios

XpaHuTe B HeJOCTYMHOM AN geTen mecTe

IS A mn ) LE A B BRI th 75

Questo apparecchio pud essere usato da bambini da 14 anni in su e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali
o prive dell’esperienza e della conoscenza necessarie, purché siano sottoposte alla supervisione di una persona responsabile
della loro sicurezza o abbiano da questa ricevuto istruzioni riguardanti l'utilizzo sicuro dell'apparecchio e siano consapevoli dei
pericoli che pud comportare. | bambini non devono giocare con l'apparecchio.

This appliance can be used by children aged from 14 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved

by a person responsible for their safety. Children shall not play with the appliance.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 14 Jahren und von Personen mit eingeschréankten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Féhigkeiten oder von Personen mit mangelnder Kenntnis oder Erfahrung benutzt werden, sofern sie in die sichere
Benutzung und Handhabung des Produkts eingewiesen wurden und die damit verbundenen Risiken verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Produkt spielen.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 14 ans et par des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou par des personnes dépourvues d'expérience ou de connaissances, si ces personnes bénéficient, de la
part d’un tiers responsable de leur sécurité,

d'une surveillance ou d'instructions sur l'utilisation en toute sécurité de 'appareil et qu'elles comprennent les dangers liés a
son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Este aparato pueden usarlo nifios a partir de 14 afos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia y conocimientos si se encuentran bajo la supervision de una persona responsable de su seguridad o si
han recibido de esta instrucciones acerca del uso seguro del aparato y son conscientes de los peligros que puede entranar. Los
ninos no pueden jugar con el

aparato.
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Per la vostra sicurezza, non modificare o manomettere l'apparecchio.
Cattelan ltalia S.p.A. non si assume alcuna responsabilita per apparecchi modificati, per i quali decade la garanzia.

IMPORTANTE:

« Estrarre con cautela 'apparecchio dall’imballo.

« Dopo aver tolto 'apparecchio dall’imballo verificare la sua integrita.

« Per la pulizia dell’apparecchio usare un panno morbido asciutto. Non usare alcool o solventi.

« La sicurezza dell’apparecchio & garantita con 'uso appropriato delle istruzioni di montaggio e pertanto & necessario
conservarle.

» Non usare 'apparecchio per scopi diversi da quelli per cui € stato progettato.

« Non coprire I'apparecchio (con panni, foulard, etc.)

c € Marcatura obbligatoria che attesta la conformita del prodotto alle disposizioni delle direttive comunitarie.

Il simbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che quest'ultimo non pud essere trattato come rifiuto domestico. Lo
smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a proteggere l'ambiente. Per maggiori informazioni sul riciclaggio di
questo prodotto, rivolgersi all'ufficio competente del proprio ente locale, alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti
domestici o al negozio dove € stato acquistato il prodotto.

E Simbolo RAEE(Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

Il grado di protezione degli apparecchi di illuminazione viene indicato con la sigla IP (International Protection) seguita da due
I P cifre caratteristiche. La prima di queste due cifre descrive la protezione che questi possiede contro la penetrazione di corpi
solidi. La seconda indica la protezione nei confronti dei liquidi.

ATTENZIONE: Questo apparecchio deve essere utilizzato solo in ambienti interni.

For your own safety, do not attempt to modify or repair the appliance.
Cattelan Italia S.p.A. assumes no responsibility for modified appliances. Any modification invalidates the
warranty.

IMPORTANT:

« Carefully remove the appliance from the packaging.

« After removing the appliance from the packaging, check its integrity.

» Use a dry soft cloth to clean the appliance. Do not use alcohol or solvents.

« The safety of the appliance is ensured by carefully following the mounting instructions and it is therefore necessary
to conserve them.

c € Mandatory marking certifying the conformity of the product to the community directives.

The use of the WEEE symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help protect the environment. For more detailed information

mmmm 2Dout the recycling of this product, please contact your local authority, your household waste disposal service
provider or the shop where you purchased the product.

E WEEE Symbol (Waste Electrical and Electronic Equipment)

The protection rating of lighting appliances is shown by the letters IP (International Protection) followed by two
I characteristic digits. The first of these two digits indicates the degree of protection that the appliances offer against
the ingress of solid foreign objects. The second indicates the protection against the ingress of water.

ATTENTION: This device is for indoor use only.
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Zu lhrer Sicherheit nehmen Sie keine Anderungen oder Manipulierungen am Gerét vor. Cattelan Iltalia E
S.p.A. haftet keinesfalls flir modifizierte Geréate, wobei fiir solche jeglicher Garantieanspruch verfallt.

WICHTIG!

« Nehmen Sie das Geréat vorsichtig aus der Packung.

» Untersuchen Sie es nach dem Auspacken auf seine Intaktheit.

* Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen, weichen Lappen. Verwenden Sie hierzu keinen Alkohol oder Losungsmittel.

+ Die Sicherheit des Gerats wird durch das Beachten der Montageanleitungen gewahrleistet. Verwahren Sie diese deshalb gut
auf.

« Fihren Sie das Gerat keiner zweckentfremdeten Verwendung zu.

 Decken Sie das Gerat nie mit Lappen, Tichern oder anderem ab.

Die CE-Kennzeichnung erklért die Ubereinstimmung des Produkts mit den Bestimmungen der EURichtlinie. C €

Symbol WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

Durch Verwendungdes WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler

Haushaltsmiill behandelt werden darf. Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem Sie dieses Produkt korrekt
entsorgen. Genauere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung, von

Ilhrem Millabfuhrunternenmen oder im Laden, in dem Sie das Produkt erworben haben. |

Der Schutzgrad von Beleuchtungsgeraten wird mit der Abkirzung IP (International Protection) gefolgt von einer
charakteristischen zweistelligen Zahl angegeben.Die erste dieser beiden Ziffern beschreibt den Schutz,den die
Beleuchtungsgerate gegen das Eindringen von Festkérpern besitzen. Die zweite Ziffer gibt den Schutz gegenlber I P
Flussigkeiten an.

WICHTIG: Dieses Model ist nur fiir den Innenbereich geeignet.

0000000000000 0000000000000 0000000000000 00000 0000000000000 0000OCOCGKOCGIGIOIOGOIOIOIIVIIIFIVIOOINOGINOIOIOGOOOOOOOGOGNOGNOGNOGOGNOSNOSGDS
Pour votre sécurité, ne pas modifier et ne pas altérer appareil. FR
Cattelan Italia S.p.A. déclinera toute responsabilité et annulera toute forme de garantie si les appareils ont été
modifiés.

IMPORTANT:

» Déballer délicatement l'appareil.

« Aprés avoir 6té 'appareil de son emballage, s’assurer qu’il est en parfait état.

« Pour nettoyer 'appareil, utiliser un chiffon doux et sec. N’utiliser ni alcool, ni solvants.

« La sécurité de 'appareil est garantie si l'on respecte judicieusement les instructions de montage, qu’il est donc nécessaire
de conserver.

» Ne pas utiliser l'appareil a des fins autres que celles pour lesquelles il a été concu.

+ Ne pas couvrir 'appareil (avec des chiffons, des foulards, etc.).

Atteste de la conformité du produit aux dispositions des directives communautaires. C E

Symbolole WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment,Déchets électriques et d'équipment électronique)
L'utilisation du symbole WEEE indique que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet domestique. Assurez-vous de vous
débarrasser de ce produit selon les lois en vigueur. Vous aiderez ainsi a protéger l'environnement. Pour plus d'informations

détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter les autorités locales, le fournisseur de service de mise au rebut des I
déchets domestiques ou le magasin ou vous avez le produit.

Le degré de protection des appareils d’éclairage est indiqué avec le sigle IP (International Protection) suivi par deux I P
chiffres caractéristiques. Le premier de ces deux chiffres décrit la protection que 'appareil posséde contre la
pénétration de corps solides. Le deuxiéme chiffre indique la protection vis-a-vis des liquides.

ATTENTION: Cet appareil est uniquement destiné pour usage a l'intérieur.
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=] Para su seguridad, no modifique ni altere el aparato.
Cattelan Italia S.p.A. no asume responsabilidad alguna en relacién con aparatos modificados, cuya garantia se extingue.

iMUY IMPORTANTE!

« Extraiga el aparato del embalaje con sumo cuidado.

» Unavez que haya extraido el aparato del embalaje, constate que esté en perfectas condiciones.

« A la hora de limpiar el aparato, use un pano suave y seco. No emplee alcohol ni solventes.

« Garantizamos la seguridad del aparato a condicién de que se apliquen las instrucciones de montaje al pie de la letra. Por tanto,
es preciso que las guarde.

» No use el aparato para finalidades diferentes de aquellas para las que fue disefiado.

» No cubra el aparato con panos, fulares, etc.

C € Indica la conformidad del producto con las obligaciones comunitarias.

Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

El simbolo RAEE en un producto indica que éste no se puede eliminar como cualquier otra basura. Si garantiza la eliminacion

correcta del producto, ayudara a proteger el medio ambiente. Para obtener mas informaciones sobre el reciclaje del mismo,

péngase en contacto con las autoridades locales pertinentes,con el proveedor de servicios de recogida de basura o con el
Em cstablecimiento donde adquiri6 el producto.

El grado de proteccion de los aparatos de iluminacion se indica con la sigla IP (International
Protection) seguida por dos digitos de identifi cacién caracteristicos. La primera cifra indica

I P el grado de proteccién de los aparatos contra la penetracion de los cuerpos sélidos. La
segunda cifra indica la proteccién contra los liquidos.

iMUY IMPORTANTE!: Este dispositivo puede ser utilizado sono en interiores.

0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000 0000000000000 00000000COCCGCGIIIIOIIIIIVVIVFVNOVOINOIOGOOOOGOGOGOGNOGOGOSOSGNOSNOSDS

M3 coobpaxeHuin Bawlei 6€30nMacHOCTU He BHOCUTE M3MEHEHUI B KOHCTPYKLIMIO U He BCKPbIBanTe kopnyc npubopa.
Cattelan Italia S.p.A. He HeceT HMKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a MOAU(ULMPOBaHHbIE NPUGOPbLI, rAPaHTUsi HA KOTopble
TEpsieT cuny.

BAXHO

+ OCTOPOXHO M3BMEKUTE NPMBOP U3 YNaKoBKH.

+ MNocne n3eneyveHns npubopa 13 ynakoBKM NPOBEPbTE €ro LEenoCcTHOCTb.

[ns ouncTkn Npubopa NCNonb3ynTe MSrkyt Cyxyto TPSINOYKY.

* He ncnonbayite cnupT 1 pacTBOpUTENMN.

+ BeszonacHocTb Npubopa rapaHTUpyeTCcs Npu YCIOBUM NPaBUbHOrO COBMIOAEHNS MHCTPYKLMK MO MOHTaXyY, MO3TOMY He06X0AMMO
€e XpaHuTb.

* He nonb3yitech Npubopom B LiensiX, OTAIMYHBIX OT TeX, ANS KOTOPbIX OH NpeaHa3HayeH.

* He HakpbiBanTe npnbop (oaexaon, nnatkamu u T.4.).

c € Obs13aTenbHas MapKnpoBKa, KOTopasa yKadblBaeT Ha COOTBETCTBUE U3OENTNUA NMOJTIOXKEHNAM EBpOHeVICKMX AONPEKTUB.

Cumeon RAEE (OTxofbl 31eKTPUYECKUX U INEKTPOHHbLIX NPUGOpPOB)

Cumeon RAEE vcnonb3yeTcs 4ns gaHHOro Nnpoaykrta, Ans 0603HayeHrs Toro, YTo NpoaykT HemMb3s BbIOPOCUTL Kak U

ocTasnbHble AoMallHue oTxoabl. KoppekTHast yTunmsaums aToro ToBapa Heobxoauma ansi CoOXpaHeHUst OKpyKatoLem

cpenpl. nsa paclumpeHHon nHgopmMaunm o nepepaboTke aToro Npoaykra, obpatutecb B opmc, KOMNETEHTHLIA AnA
HEEE Baulell 30HbI, B KOMMNAHUIO, 3aHUMaIOLENCS yTUNM3aLUmen JOMalLHNX OTXOA0B UK B MarasuH, rae ToBap npuobpeTarcs.

CreneHb 3almMThl OCBETUTENBHBLIX MPUOOPOB ykasbiBaeTcs cokpalleHnem IP (International Protection),

I P 3a KOTOpbIM creaytoT Ase Uundpbl. MepBas M3 3TUX ABYX Lndp 0603HaYaET CTeNeHb 3aLUMUThLI OT
NPOHMKHOBEHMWSI BHYTPb Kopnyca TBepabix npeamMeToB. Btopas 0603HavaeT cteneHb 3almTbl OT
NPOHWUKHOBEHMSI KMOKOCTEN.

BAXHO: OAHHbIA MPUBOP OOMKEH UCTMONb30BATLCA TONBKO B MOMELLEHUM.
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OPTIONAL AVIATOR

HARDWARE

n° 04 TBCE M4x10. n° 01 pz.20 cm/7,87 inch
n° 01 pz. 120 cm/47,24 inch

@ 7

n° 01 pz.
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n° 04 TBCE M4x10.
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ESSENZIALE - ESSENTIAL - NOTWENDIG
ESSENTIEL - jESENCIAL! - BAXXHO

EEE:3

Reset manuale:

Esegui il reset premendo il tasto per
abbassare la base. Il sistema arrivera al
punto piu basso e si fermera.

Manual reset:

Before setting the desk height, please
reset its regulation system by pushing it
down with the designated button until it
stops at the lowest point.

A  PUSH DOWN

Ora puoi agire sul tasto per alzare la base
all’altezza desiderata.

You can now set the height as you wish.

PUSH UP

®
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n° 01 pz. 120 cm/47,24 inch
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n° 01 pz.
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CATTELAN ITALIA SPA
Via Pilastri, 19

36010 Carré (VI), ltaly
Ph. +39 0445 318711
info@cattelanitalia.com
www.cattelanitalia.com
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